
                       Single Lines Kite Instructions
FIGURE 1. LOOP THE LINE

ENGLISH
Kite Assembly
1. Lay the kite and if necessary extend all bridles lines to avoid any twister
2. Create a loop as figure 1 with the line and attach the kite at the junction of the bridle as
shown in figure 2.
3. Connect the tail of the kite using the hook to swivel

Launch and Flight
1. No need to rush . Let's out aprox. 75Feet/23mt of line and have an assistant hold the
kite as figure 3.
2. with your back to the wind, release the kite and take a few stepsbackwards, the kite will
rise into the wind. Tug line to gain altitude, let out line to gain distance.
3. For storage, reserve assembly stepsand place into the bag. Stock it in a dry place out
from kids.

FIGURE 2. ATTACH THE LINE TO THE KITE
ITALIANO
Assemblaggio 
1.  Stendere  l’aquilone  e  se  necessario  allineare  le  briglie  affinchè  non  ci  siano
sovrapposizioni.
2.  Creare il Cappio al cavo e fissarlo all’aquilone nel punto di unione delle briglie come
indicato in figura.
3. Collegare la coda dell’aquilone tramite il moschettone alla girella.

Lancio e Volo 
1. Non serve correre. Se il vento è sufficiente basta stendere 20/30 metri di cavo e, con
l’aiuto di un'altra persona che regge l’aquilone, camminare controvento.
2. Se il vento è teso e sufficiente, l'aquilone raggiungerà da solo la massima quota. Se il
vento è solo in alto, mollate il cavo pochi secondi dopo il decollo: l'aquilone si allontanerà e
quando ritenderete il cavo, l'aquilone avrà una quota superiore: ripetete l'operazione finché
non incontrate un vento più forte. 
3.  Una volta terminato il  volo, se il  vento è leggero riavvolgete il  cavo sull’avvolgicavo,
mentre  se  il  vento  è  forte,  fatevi  aiutare  da  una persona per  far  scendere  l’aquilone.
Richiudetelo nella borsa e tenetelo in luogo asciutto lontano da fonti di calore e bambini.

FIGURE 3. LAUNCH THE KITE
DEUTSCH
Aufbauanleitung
1. Legen Sie den Kite Zaumzeug und, wenn notwendig, um Linien auszudehnen, um zu
vermeiden, twister 
2. Erstellen Sie eine Schleife, wie Abbildung 1 mit der Zeile und fügen Sie den Kite an der
Kreuzung der Zügel, wie in Abbildung 2 dargestellt. 
3. Verbinden Sie den Schwanz des Drachen mit dem Haken schwenkbar.

Flughinweise
1. Kein Grund zur Eile. Lass uns ca. 23mt der Linie und einem Helfer halten den Kite wie
Abbildung 3. 
2. mit dem Rücken zum Wind, lassen Sie die Drachen und ein paar stepsbackwards, wird
der Drachen in den Wind steigen. Tug Linie an die Höhe zu gewinnen, stieß Zeile Abstand
zu gewinnen. 
3. Für die Lagerung, stepsand Reserve Montageplatz in der Tasche. Lager Sie es an einem
trockenen Ort aus Kinder.

Safety 
Do not use the kite in these situations: 
Lugo Crowded, remember that you are responsible for your kite and as a result of which could cause harm to people as near electricity pylons or in association with 
a thunderstorm, near roads or airports.
Sicurezza 
Non utilizzare l’aquilone in queste situazioni: 
Lugo Affollato, ricordate che siete responsabili del vostro aquilone e di conseguenza di danni a persone che potrebbe causare come vicino a tralicci elettrici o in 
concomitanza di un temporale, vicino a strade o aeroporti.
Sicherheit 
Den Kite Verwenden Sie nicht in diesen Situationen: 
Lugo Crowded, denken Sie daran, dass Sie für Ihren Kite und verantwortungs als Folge davon könnte Schaden für Menschen in der Nähe von 
Hochspannungsmasten oder in Verbindung mit einem Gewitter, in der Nähe von Straßen oder Flughäfen verursachen.
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